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Zanimive vesti iz življenja ameriških Sloven-
c e v . Smrt neprestano kosi po naših naselbinah 
V La Salle, 111., bolnišnici je 

preminul mlacl mož rojak Martin 
Jenko, ki zapušča soprogo, dva 
otroka in brata. Pokojni je bil 
rojen v Vavti vasi na Dolenj-
skem. Vodil je več let trgovino. 

V Chicagu je preminula He-
len Golob, stara GO let in doma 
iz Trbovelj. V Ameriki je žive-
la 33 let. Zapušča sina, štiri 
hčere, vnukinjo in brata, pozna-
nega Pavla Bergerja. Truplo po-
kojnice je bilo odpeljano v La-
Salle, kjer počiva tudi njen mož. 

Pred kratkim je v Herminie, 
Pa., izvršil samomor rojak Louis 
Cerar, star 59 let. Doma je bil 
iz Rače pri Kamniku. Zapušča 
ženo in šest otrok. 

V Jolietu, 111., je preminul ro-
jak John Strle, doma iz Drncva 
pri Leskovcu pri Krškem. Za-
pušča ženo in pet sinov. 

V Lloydellu, Pa., se je pri av-
tomobilski vožnji smrtno pone-
srečil rojak Julij Kotar. Njego-
va žena, ki se je z njim vozila, je 
dobila težke poškodbe. Nahaja 
se v kritičnem položaju v bolni-
šnici. 

V Denverju, Colo., je umrl 
splošno poznani rojak Štefan 
Prelesnik. Doma je bil iz vasi 

Hrovača pri Ribnici. Poleg so-
proge zapušča šest o d r a s l i h 
otrok. 

V Greensboro, Pa., je premi-
nula rojakinja Antonija širca, 
stara 48 let, in doma iz Petelinja 
na Notranjskem. 

V nedeljo_25. aprila so v New 
Yorku obhajali dvajseto obletni-
co ustanovitve slovenske katoli-
ške cerkve sv. Cirila. 

V "Mladinskem listu," ki ga 
izdaja S. N. P. Jednota smo brali 
te dni izpod peresa neke "Mary 
Jugg' 'eno največjih bedarij na-
pisanih v slovenščini v Ameriki. 
Omenjena Mary Jugg odgovarja 
nekemu članu mladinskega od-
delka SNPJ, rekoč, da ni Boga, 
kakor misli dotični mladinski 
član, Direktno in indirektno pi-
še prismodica Mary Jugg, da je 
"Boga nekdo naredil." Bog je 
bil "ustvarjen," toda materija 
je večna, pravi Mary Jugg. Lju-
dje, kot predsednik Roosevelt, 
predsedniki univerz, najboljši 
znanstveniki sveta, iskreno veru-
jejo v Boga, koza Mary Jugg pa 
pogreva že zdavnej zavrženo te-
orijo o materiji — za slovenske 
otroke, ki je seveda ne razume-
jo. . . . " 

Nemška razstava v tekmo-
vanju s francosko 

Berlin, 28. aprila. Tajno se 
je Nemčija pripravljala že nad 
eno leto, da otvori prihodnji me-
sec ogromno mednarodno razsta-
vo, ki se bo vršila v Duesseldor-
fu. časopisje v Nemčiji o pri-
pravah ni smelo poročati. 

Razstava je namenjena, da 
tekmuje s francosko mednarodno 
razstavo, ki se tudi bliža otvo-
ritvi. Nemci bi radi odvzeli ko-
likor mogoče posetnikov Franco-
zom, zato so delali skrivej, dokler 
končno stvar ni prišla v javnost. 

Nemška mednarodna razstava 
bo otvorjena po ministru Goe-
ringu dne 8. maja. Nemci raču-
najo, da bodo dobili na razstavo 
najmanj 50,000 gostov iz Angli-
je, ki se bodo tedaj nahajali pri 
svečanostih kronanja angleškega 
kralja. 

" R a z s t a v a bo nosila ime 
"Schaffendes Volk" (Ustvarja-
joči narod). Na razstavi bo nem-
ška vlada skušala pokazati zuna-
njim gostom, kaj je nemški na-
rod ustvaril zadnja štiri leta pod 
nazijsko vlado. 

Nemčija še ni nikdar imela 
tako obširne razstave, in šele se-
daj je prišlo v javnost, da bo 
nemška razstava visoko nadkri-
ljevala francosko. Razstavni pro-
stori v Duesseldorfu obsegajo 
198 akrov zemljišča in je za raz-
stavo nemška vlada prispevala 
$100,000,000. 

o 
Dva športnika 

V Owensboro, Ky., kjer ima 
clevelandski Indian baseball klub 
svoj vežbalni klub, sta danes od-
potovala Mr. Adolph Jalen, 987 
E. 76th St. in Mr. Tom Posenel, 
dobro poznana slovenska mlade-
niča. želimo obema mnogo sre-
če in uspeha v baseball športu. 

Dražji gasolin 
Standard Oil družba je vče-

raj naznanila zvišano ceno za 
gasolin in sicer za pol centa pri 
Saloni. Zvišanje cen stopi da-
nes v veljavo. Tiče se vseh vrst 
gasolina. Standard Oil družbi 
bodo sledile seveda tudi druge 
kompanije. 

Roosevelt v boju proti monopolom. 
Predsednik pravi, da morajo cene pasti 

800 uslužbencev okrajne relifne komisije 
odpuščenih. Mesto Cleveland bo moralo od 

petka naprej samo skrbeti za brezposelne 

Med sovjetsko Rusijo in 
Turčijo je nastal spor 
Istanbul, 28. aprila. Leon Ka-

rakal, ruski sovjetski poslanik 
pri turški vladi, je včeraj izro-
čil predsedniku turške republike 
pismo, v katerem se mu nazna-
nja, da je bil odpoklican od svo-
je vlade. Zadnje čase je bilo ta-
ko v turškem kot v sovjetskem 
časopisju citati mnogo napadov 
na Rusijo in Turčijo. Resnica je, 
da se je rusko-turško prijatelj-
stvo, ki je trajalo več let, zadnje 
čase precej ohladilo, kar je pri-
pisati angleškemu vplivu v Tur-
čiji. Poleg tega so pa turški di-
plomati zadnje čase širili prija-
teljstvo med balkanskimi narodi, 
in ti balkanski narodi niso pri-
jatelji sovjetske Rusije, radi če-
sar je prišlo do precej ostrega 
nasprotstva med Rusijo in Tur-
čijo. Sovjetsko časopisje se je 
tudi izjavilo, da nameravani pri-
hod t u r š k e g a ministerškega 
predsednika, ki je bil napovedan 
za junij mesec, ne bo dobrodošel. 

o 
Pogreb Mrs. Cich 

V starosti 45 let je preminula 
za pljučnico Mrs. Mary Cich. 
Njeno prejšnje ime kot vdova je 
bilo Tišler, po očetu se je pa pi-
sala Vinšek. Doma je bila iz vasi 
Mali Bukovec, kotar Ludbreg. V 
Ameriko je dospela pred 17. leti. 
V stari domovini zapušča še 
starše, brata in sestro. Bila je 
članica društva sv. Pavla št. 10 
HKZ. Tu zapušča soproga An-
tona in hčer Mary, staro 14 let 
ter pastorki Helen in Julijo. Po-
greb se vrši v petek iz hiše žalo-
sti na 1082 E. 64th St. pod vod-
stvom A. Grdina in Sinovi v cer-
kev sv. Pavla in na Calvary po-
kopališče. Bodi ranjki mirna 
ameriška zemlja. Iskreno soža-
lje preostali družini. 

St. Clair Rifle Club 
Člani St. Clair Rifle and 

Hunting kluba se opozarjajo na 
izredno sejo, ki se vrši v nede-
ljo 2. maja v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 
Pričetek ob 9. uri dopoldne. Re-
šiti je treba mnogo važnih za-
dev. — Tajnik. 

Washington, 28. aprila. Pred-
sednik Roosevelt je včeraj na-
znanil, da je njegova administra-
cija pripravila načrte za boj pro-
ti ameriškim monopolom, ki so 
zadnje mesece navili cene živ-
1 jenskim potrebščinam v i s o k o 
navzgor. 

Predvsem bo administracija 
korenito spremenila anti-trustne 
postave, tako da bodo tozadevne 
postave dobile "zobe," ki se bodo 
zasadili v poslovanje monopolov, 
a ko ne bodo prenehali z navija-
njem cen. 

Justični oddelek kot zvezna tr-
govinska komisija so že dobili 
tozadevna navodila. Toda pred-
vsem mora priti na pomoč kon-
gres, ki mora ustvariti nove po-
stave, da bo administracija lag-
Ije poslovala. 

Roosevelt je podal en sam 
vzgled o "zaroti" velikih mono-
polov, da pokaže, kako se navija-
jo cene. Zvezna vlada rabi silne 
množine jekla za javne zgradbe 
in za vojne ladje. Nekaj časa je-
klarske kompanije sploh niso ho-
tele dajati ponudb za blago. 

Sedaj pa, ko prihajajo ponud-
be je jasno, da so se jeklarske 
kempanije dogovorile med seboj, 
da bodo podajale vse enake cene. 
Od sedmirf različnih jeklarskih 
kompanij so prišle ponudbe, in 

v cenah ni bilo niti $10.00 razli-
ke, dasi so bile ponudbe vredne 
milijone dolarje\j. 

Predsednik Roosevelt je vče-
raj popoldne pred svojim odho-
dom proti jugu imel precej dol-
go posvetovanje s časnikarji, ka-
terim je zagotovil, da bo vlada 
absolutno n e k a j ukrenila, da 
ustavi navijanje cen navzgor. 

Poleg tega, da je predsednik 
omenil, da se bo potrudil, da se 
anti-trustne postave poostrijo, je 
govoril še o dveh drugih načrtih, 
s katerimi misli udariti proti 
trustom in korporacijam. 

Naj prvo je poslal podpredsed-
niku Garnerju, kot predsedniku 
senatne zbornice, pismo, v kate-
rem Roosevelt protestira proti 
predlogu senatorja Tydingsa iz 
Marylanda, kateri predlog dovo-
ljuje, da ostanejo cene gotovega 
blaga stalne, namreč na isti vi-
šini kot se nahajajo danes. 

Nadalje je predsednik vsej de-
želi poslal nekako svarilo, v ka-
terem opozarja ljudi na nevar-
nost špekulacije na borzi. Ena-
ke špekulacije, pravi predsednik, 
kakor hitro nimajo več kontrole, 
ustvarjajo umetno krizo. 

"Ali želijo ameriški državlja-
ni, da se vrnemo v dobo, ki se je 
začela s septembrom mesecem, 
1929, ko so špekulacijske borbe 

povzročile največji krah v deže-
li in je zastalo skoro vse delo in 
zaslužek?" ' | 

Predsednik je podal za vzgled 
sledeči primer: V nekem malem ' 
mestu države New York, je iz-1 

med 270 odraslih prebivalcev v j 
letu 1929 špekuliralo na borzi z 1 

vrednostnimi papirji nič manj 
kot 205 oseb. 

Vse te osebe so zgubile denar, 
mnogi vse svoje življenske pri-
hranke. Edina izjema je bil stre-
žnik na železniški postaji, ki je 
investiral svoje prihranke, na 
nasvet svoje neveste, v lastni 
dom. Plačal je $1,500 za hišo, in 
jo ima še danes in je tudi toliko 
vredna, dočim njegovi sosedje ne 
bodo nikd&r več dobili zašpeku-
liranega denarja. 

Podpredsedniku Garnerju je 
predsednik včeraj pisal: "Dana-
šnje visoke cene so nezaslišane. 
Dolžnost kongresa je, da nemu-
doma nekaj ukrene tozadevno. 
Zakaj izkoriščati narod in umet-
no dvigati cene? 

Kongres bo odgovoren pred 
javnostjo za posledice, ako ne gre 
takoj na delo in naredi konec 
umetnemu zviševanju cen. Justi-
čni tajnik bo poslal tozadevne na-
črte kongresu, in! pričakujem, da 
se ti načrti spremenijo v posta-
vo. 

Prijazno vabilo 
V pffctek \}ačer priredi John 

Novak Boosters klub prijetno 
plesno zabavo in veselico v S. N. 
Domu. To je klub, ki deluje za 
councilmana 23. varde Mr. No-
vaka. Od časa do časa smo v na-
šem listu poročali glede Mr. No-
vaka, in kdor je zasledoval nje-
govo delo, mora priznati, da je 
bil marljivo in pošteno na delu 
in da je vselej naredil vse v svo-
jih močeh, da sodeluje in poma-
ga državljanom v 23. vardi. Nje-
gova vrata so vedno odprta vsem, 
ki iščejo pomoči od mesta, in Mr. 
Novak je znal tudi uspešno po-
tegniti se za pravice in koristi 
23. varde. Da se državljani in 
drugi še bolj seznanijo s svojim 
zastopnikom iz 23. varde pri 
mestni vladi, prireja gori ome-
njeni klub od časa do časa doma-
če zabave, h kateri je sleherni 
prijazno vabljen. Taka zabava 
bo tudi v petek večer. Pridite in 
seznanite se s councilmanom No-
vakom, ki bo prijazno poslušal 
vaše zadeve in simpatično odgo-
varjal. Za najboljšo postrežbo 
bo izvrstno preskrbljeno. Za ples 
bo igral priljubljeni Jackie Zor-
cev orkester. Vstopnina samo 
25c. Oddanih bo tudi precej da-
ril in nagrad. Pridite! 

o 
Radi dolgih las je b i l de 

ček kamenjan 
Lyons, Francija, 28. aprila. V 

tem mestu je bil osem let stari 
Paul Gignoux kamenjan do smr-
ti od svojih tovarišev, s katerimi 
se je igral. Tovariši so ga črtili, 
ker je fantiček nosil predolge la-
se. Policija je prijela 15 fantov 
in deklet, katerih noben še ni 
star 10 let. Metali so kamenje in 
opeke toliko časa v fantiča, dok-
ler ni mrtev obležal. Fant ni bil 
kriv radi dolgih las, pač pa ma-
ti, ki se je vedno branila postri-
či dolge lase sinu. 

"Srebrni Šolnički" 
V Slovenskem narodnem 

domu na St. Clair Ave. se bo 
v soboto večer vršil izvanre-
den ples, kot ga doslej še ni-
smo imeli v naselbini. To bo 
ples "srebrnih šolnikov." In 
to izvanredno plesno zabavo 
priredijo dekleta od častne 
Straže Slovenske Dobrodel-
ne Zveze. Po angleško pra-
vijo temu "Silver Slipper 
Ball," mi pa rečemo po do-
mače "ples v srebrnih šol-
ničkih." Vsa dekleta bodo 
prišta k zabavi v srebrnih 
šolničkih, in če želite videti 
te naše mladenke v vsej kra-
soti, le pridite v soboto v S. 
N. Dom. Dekleta te skupi-
ne so na?n že mnogokrat pri-
redile lepo zabavo s svojimi 
originalnimi in impozantni-
mi nastopi, in gotovo se bo-
do tudi na tej prireditvi po-
stavile. Vsak, ki pride k tej 
plesni prireditvi dobi kra-
sen c,rebrn šolniček ali če-
veljček v darilo in spomin, 
no, ja, seveda ne iz usnja, in 
tudi dekletom ne boste mo-
gli sezuti šolničkov, pač pa 
so ti srebrni šolnički moj-
stersko delo tiskarne "Ame-
riške Domovine" Dekleta 
se prav prijazno priporoča-
jo za obilen poset. Imeli bo-
ste vsi najboljšo in jalco ori-
ginalno zabavo! 

o 
Birmanska darila 

Slovenski zlatar Mr. John 
Prostor, 15701 Waterloo Rd., se 
priporoča za nakup finih za-
pestnih ur za birmanska darila. 
Mr. Prostor vam bo jako prija-
zno postregel' z dobrim blagom. 

Mestni uslužbenci 
Mesto Cleveland ima danes 

10,073 uslužbencev. Od teh jih 
je 5,300 v klasificirani službi, 
kot policisti, ognjegasci in razni 
uradniki, število je precej viso-
ko. 

Cleveland, 28. aprila. Trije 
okrajni komisarji v Clevelandu 
so včeraj odglasovali, da Cuyaho-
ga okraj od petka naprej ne bo 
več skrbel za brezposelne v Cle-
velandu in je izročil 90,000 oseb, 
ki se sedaj nahajajo na relifu v 
Clevelandu in okolici v varstvo 
mestne vlade. 

župan Burton je silno prote-
stiral in zahteval, da se okrajni 
komisarji premislijo. Toda ko-
misarji so ostali pri svoji izjavi, 
rekoč, da absolutno nimajo denar-
ja za relif niti pravice razpisati 
nove davke. 

Okrajni komisarji so šli še 
dalje. Odslovili so iz urada Clark 
M očka, ki je bil mnogo let di-
rektor relifne komisije. Z njim 
zaeno so odslovili vseh 800 usluž-
bencev relifne komisije, ki so do-
sedaj nadzorovali relifno delo. 

župan Burton se je včeraj 
pravkar vrnil iz Columbusa, ka-
mor je odpotoval pred nekaj dne-
vi z mnogimi drugimi župani, ki 
se morajo boriti z enakim pro-
blemom. Izjavil je, da bo moral 
pač na delo in nekaj narediti. 

Okrajni komisarji so včeraj 
izjavili, da nimajo nobene po-
stavne avtoritete, da bi plačevali 
brezposelno podporo, ne da bi 
imeli tozadevnega dovoljenja od 

državne postavodaje v Colum-
busu. 

Državna postavodaja v Colum-
busu ni dovolila nobenega denar-
ja za relif. Denar, kar ga je od 
prej tozadevno v blagajni, je po-
šel. In ker gre državna postavo-
daja v petek "na počitnice," ni 
nobenega upanja, da bi se dobilo 
kaj denarja. 

"Nam je silno žal, da je prišlo 
do tega," se je izjavil predsednik 
okrajnih komisarjev C u r r y . 
"Toda pod obstoječimi postava-
mi nam ni preostajalo druzega. 
Kakor hitro državna postavoda-
ja kaj druzega ukrene, bomo ra-
di sledili določbam." 

Položaj relifa je danes sledeč: 
mesto Cleveland in Cuyahoga 
okraj dolgujejo trgovcem v Cle-
velandu $1,600,000 za blago, ki 
je bilo naročeno za relifar je. En 
milijon dolarjev je na razpolago 
takoj, da se plača na dolg, dočim 
mesto pričakuje še $450,000 od 
države. 

Kdo bo plačal $150,000 ostale-
ga dolga in kdo bo v bodoče skr-
bel za brezposelne in potrebne, 
tega nihče ne ve. 

Stvar bo morala priti najbrž 
na splošno glasovanje, da ljudje 
dovolijo nove davke, ker sicer ni 
/ideti nobenega izhoda iz tega 
ežavnega položaja. 

-o— 

30-letnica župnije 
Slovenska župnija fare sv. Ci-

rila in Metoda, Lorain, Ohio, bo 
praznovala v nedeljo 2. maja 30-
letnico svojega obstanka. Zju-
traj bo imel Rt. Rev. Msgr. B. J. J 
Ponikvar slovesno sv. mašo ob j 
10. uri. Pri maši bo pa pridigal 
Rt. Rev. kanonik J. J. Oman in 
sicer v slovenskem in angleškem 
jeziku. Zvečer istega dne se vrši 
v Slovenskem Narodnem Domu 
na Pearl Ave. slavnostni banket, 
katerega začetek bo točno ob 7. 
uri. Serviralo se bo samo do 
osmih, župljani fare sv. Cirila 
in Metoda v Lorainu bodo goto-
vo polnoštevilno navzoči, vablje-
ni so pa tudi bivši Lorainčani in 
prijatelji, katerim župnik Rev. 
Milan Slaje kliče: dobrodošli! 

Odpotovali v domovino 
Včeraj zjutraj sta se odpelja-

la z avtomobilom proti New 
Yorku Mr. in Mrs. Anton žni-
daršič, ki sta imela mlekarijo na 
Schade Ave. V soboto se vkrca-
ta na parnik za Trst. V petek 
pa odpotujeti Mrs. Urška Šepic 
in Mrs. Rose Homovc, ki se od-
peljeti z istim parnikom na Trst 
in potem v Rateče pri Kranjski 
gori. žnidaršičeva pa gresta v 
Bezuljak pri Cerknici na No-
tranjskem. Potujejo s posredo-
vanjem tvrdke August Kollan-
der. Srečno potovanje in povra-
tek jim kličejo prijatelji in mno-
go vesele zabave v stari domo-
vini. 

30-dnevnica 
V petek 30. aprila se bo ob 7. 

zjutraj brala sv. masa v sv. Vi-
da cerkvi za pokojnim John 
Klausom v spomin 30-dnevnice 
smrti. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

V bolnišnici 
Mrs. Agnes Antončič, 14822 

Hale Ave., se nahaja v Glen-
ville bolnišnici. Obiski zaen-
krat niso dovoljeni. Dobri ženi 
želimo skorajšnjega zdravja. 

Pristop v unijo 
Danes in jutri, 29. in 30. apri-

la, se vrši vpisovanje delavcev, 
ki so zaposleni pri American 
Steel & Wire Co. v unijo. Vpiso-
vanje se vrši od 9. zjutraj do 5. 
uro popoldne in sicer v poslopju 
Tieber restavranta na 55. cesti 
in St. Clair Ave., v tretjem nad-
stropju. Za danes in jutri velja 
pristopnina samo $1.00. V so-
boto ob 7:30 je pa seja v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. Tedaj 
bo veljala vstopnina $3.00. 

• o 
Smrtna kosa 

V sredo zjutraj je po dolgi in 
mučni bolezni preminul v Chari-
ty bolnišnici Vincenc Perušek, 
star 36 let in stanujoč na 2024 
E. 228th St. Tu zapušča žalujo-
čo soprogo Ano, rojeno Škufca, 
in dva otroka, Roberta in Elaine, 
mater Marijo, sestro Mary, po-

Oglasi se izplačajo 
St. Petersburg, Florida, 28. 

aprila. Mestni očetje tega mesta 
so vzeli včeraj v roke svinčnik in 
začeli računati. V kratkem času 
;o dognali, da se oglasi silno iz-
plačajo. Za $1.00, ki se ga potro-
ši za oglas, se dobi $700.00 v do-
bičku. Tekom zadnjih 25 let je 
mesto St. Petersburg plačalo za 
oglase $1,000,000 v raznih časo-
pisih. V teh 25 letih je dospelo 
v mesto nič manj kot 2,250,000 
turistov, katerih vsak je pustil v 
mestu najmanj sto dolarjev. 

o 

Nova sovjetska ustava še 
vedno komunistična 

Washington, 28. aprila. Fo-
reign Policy Association nazna-
nja, da nova sovjetska ustava v 
Rusiji nikakor ni tako demokra-

ročeno Stražišar in Mildred, po- itična, kot si predstavljajo neka-
ročeno Marolt, brate Freda, Leo, 
Williama, Johna, Ludvika in 
Franka ter več sorodnikov. Po-

teri Amerikanci, ki so brali le 
površna poročila tozadevno. Ru-
sija je še vedno diktatura prole-

kojni je bil rojen v Clevelandu. j tarijata in vso gospodarsko in 
Bil je član društva Naprej št. 5 j politično moč izvaja komunisti-
SNPJ. Pogreb se vrši v soboto | čna stranka, brez katere dovo-
zjutraj ob 9:30 iz hiše žalosti vjl jenja se v Rusiji ne more in ne 
cerkev sv. Pavla na Chardon lid. i s m e ničesar novega vpeljati. Kot 
in na Calvary pokopališče pod 
vodstvom pogrebnega zavoda 
Jos. žele in Sinovi. Naj bo po-
kojnemu ohranjen blag spomin. 
Preostali družini in sorodnikom 
naše globoko sožalje! 

Mrs. Pauline Burja 
Pretekli torek je dospela y 

Cleveland Mrs. Pauline Burja, 
hčerka M. in Mrs. Joseph Plev-
nika. V New York je dospela 
na parniku "Normandie." Pri-
šla je na obisk svojih staršev. 
Dobrodošla med vsemi! 

Zadušnica 
Za pokojnim Jos. (Dixie) 

Kocijančičem se bo v nedeljo ob 
10. uri zjutraj darovala sv. maša: 
v cerkvi sv .Vida ob priliki četr-
te obletnice smrti ranjkega, kate-

poroča dekan Micheles od znane-
ga političnega inštituta, se vsak-
do moti, kdor misli, da je Rusija 
postala demokratična d r ž a v a . 
Nova ustava ni druzega kot krin-
ka za komunizem, ki se je sicer 
fkril v ozadje, toda od tam vodi 
vso gibanje v Rusiji. V Rusiji je 
danes še vedno en mož, ki vodi 
uEcdo 150 milijonskega naroda 
— Joseph Stalin. Brez njegovih 
ukazov ne sme v Rusiji nastati 
nebena sprememba. 

. o 
* Državna postavodaja države 

Colorado je s posebno postavo 
prepovedala kolektivna pogaja-
nja. . 

* Sneg in dež v zadnjih dveh 
dnevih sta v zapadnih državah 

rega prijatelji so prijazno vab-j namočili sicer že izsušeno zem-
ljeni. 11 jo. 
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Izčrpek seje glavnega od - g a sesj™ L,aušin- , v f r o ^ da 
r se je odobrilo iz bolniškega bora S. D. Zveze 

Vršeča se v nedeljo dne 25. 
aprila 1937 

Naša mladina pri S. D. Zvezi 
Ali se spomnite, bratje in sestre, ki ste Člani Slovenske 

Dobrode lne Z v e z e ali pa člani drugih jednotnih ali samo-
stojnih društev, kako smo včasih vodili naše društvene s e j e ? 
Včas ih smo bili risje, kregali smo; se, da sami nismo vedeli 
za kaj in čemu. 

No , ja, sovražili se sicer nismo, ampak vsak izmed nas 
je hotel biti bolj pameten kot n j egov tovariš ali sobrat, in če 
ni nasvet ali ideja tega ali onega brata prevladala, pa smo 
si skočili z bratskim sporom v debato, na široko in do lgo 
razlagali naše misli. Več ina društvenih sej je trajala leta 
nazaj po pet ali šest ur, pa nihče ni silil iz društvene dvorane. 

Na ta način smo polagali temeljne kamne, ideje in 
nauke za naša podporna društva. Seveda smo bili vsi novin-
ci v tem delu. Naši pionirji , ki so prišli iz stare domovine , 
in so se naselili v Zed in jen ih državah, niso doma nikdar sli-
šali kaj o kakem društvu, o bolniški podpori , o podpori za 
operac i je ali poškodbe , o porodni podpori za ženske, o sta-
rostni podpori in smrtnini. 

Vse to smo morali ustvariti mi sami, ko smo enkrat zadi-
hali svobodni ameriški zrak in smo bili prepričani, da lahko 
delamo kar hočemo na ameriških tleh, dokler spoštujemo 
postave dežele. 

In ustvarili smo m n o g o , mnogo , da se v resnici čudimo 
energij i našega naroda, energij i teh priprostih nekdanj ih 
delavcev, malih trgovcev in kmečkih sinov, ki so v Ameriki 
ustvarili osem dobro poslujoč ih bratskih organizaci j , ki šte-
je jo danes okoli dvajset mi l i jonov dolarjev premoženja , in 
ki so tekom svojega obstanka izplačale nekaj nad petindvaj-
set mil i jonov dolarjev bolniške in druge podpore svo j im čla-
nom. Težko , da bi se člani katerekoli druge narodnosti y 
Amer ik i lahko kosali z nami glede bratskih podpornih or-
ganizaci j . 

No , doč im so bila prva leta v resnici težavna, kajti zna-
li nismo nič kot trdo delati v uradih, tovarnah in delavnicah 
ali na farmah, pa smo tekom let znali ustvariti si jajne orga-
nizaci je, bratske podporne organizaci je , ki se lahko kosajo 
z vsako ameriško business korporac i jo . 

Mi priprosti kmečki in delavski sinovi, ki smo dospeli 
iz domov ine v A m e r i k o smo glede bratskih podpornih orga-
nizaci j tako napredovali , da nas naša slovenska mladina, 
rojena in vzgo j ena v Ameriki, občuduje . Ponosni smo da-
nes, ko naši sinovi in hčerke prav radi pristopajo v naše brat-
ske organizaci je in ne bo več daleč čas,, ko bodo prevzeli ti 
v Ameriki rojeni in vzgojeni sinovi in hčere tudi popo lno 
vodstvo naših bratskih organizaci j . 

In doč im smo mi morali polagati temelje tem organiza-
ci jam, ustvarjati, piliti in izboljševati in smo prii tem naleteli 
na m n o g e medsebo jne prepire radi načina, kako naj se to 
zgodi , je pa naša mladina podelila naši originalnosti v 
ustvarjanju bratskših organizaci j — ameriško idejo, združe-
no z l jubezni jo do svojega očeta in matere, ki sta bila pionir-
ja na društvenem pol ju. 

En tak lep primer smo imeli priliko videti pretekli če -
trtek, ko se je vršila redna mesečna seja angleško pos lu jo -
čega društva " M o d e r n Crusaders," št. 45 S D Z . Društvo 
šteje nekako 175 č lanov in članic, cvet slovenskih fantov in 
deklet, in na seji jih je bilo navzočih nad 100! Kdaj se je kaj 
takega pripetilo še pri naših starejših društv ih? 

In k a k o lepo, čisto so prišli oblečeni na sejo, kako lepo 
in čisto, zavedno in idealno so govorili na seji ti naši s loven-
ski fantje in dekleta ! Naučili so se od nas voditi seje, toda 
v društvo so prinesli m n o g o novih, finih idej. 

Seja je bila končana tekom, pol ure, potem so pa posve-
tili nadal jnj čas agitaciji za društvo, za napredek in za pri-
dob ivanje novih č lanov ! Nič nesporazuma, nič nasprotova-
nja, vse je bilo na delu samo za napredek slovenske podpor -
ne! bratske organizac i je — Slovenske Dobrode lne Z v e z e ! 

In če p o v e m o še, da je mladina, navzoča na seji, g o v o -
rila v jako lepi slovenščini — včasih so se lovili za kako be-
sedo — če povemo, da se slovenščine niso drug je učili kot 
iz ust in src naših mater in očetov, tedaj se čudimo tej mla-
dini, ki je tako vredna in ponosna naslednica svojih s loven-
skih oče tov in mater! 

Kaj pravite! 

Mussolini je rekel, da Italija ne bo nikdar izzvala svetovne 
vojne. Mu radi verjamemo, ker njegova armada ni za drugega 
kot da gre lovit kake bosopete divjake, ki imajo za najbolj mo-
derno orožje k večjem frače. 

* • * 

Zdaj bodo uvedli na sodni j ah zakon, da bodo kemiki preiskali 
avtomobilista, ki bi bil aretiran radi pijanosti. Kemiki bodo dogiift-1 lahko nabavila obleko, članica 
li, kako močno je bil voznik pijan in po tem bo tudi sojen. Toda j je bila več časa v umobolnici in 

Glavni predsednik Joseph 
Ponikvar otvori sejo ob 9:05 
dopoldne. 

Navzoči so vsi glavni odbor-
niki in odbornice. 

Bere se zapisnik žadnje red-
ne mesečne seje in je bil sprejet 
kakor je bil prečitan. 

Poročilo glavnega predsedni-
ka : Brat Ponikvar poroča, da 
je šel z ostalim odborom pre-
gledati hiše, katere lastuje Zve-
za in da se nahajajo, v prilično 
dobrem stanju. Dalje poroča, 
da se je udeležil seje direk-
torija Slovenskega doma na 
Holmes Ave. in da bo več poro-
čal o tem, ko bo prišla točka na 
dnevni red. Priporoča načelni-
ku za reorganiziran je mladin-
skega oddelka, da bi sklical se-
jo ter da se gre z delom naprej. 
Brat Ponikvar dalje opozori 
zbornico, da vstane in da se iz-
kaže sožalje bratu Lekanu, ka-
teri je izgubil hčerko na 6. apri-
la t. 1. Zbornica vstane v soža-
lje. Poročati ima še več drugih 
stvari, toda se bo priglasil, ko 
'bodo prišle točke na dnevni red. 
Poročilo se vzame v naznanje. 

Poročilo prvega glavnega 
podpredsednika: Brat Lah po-
roča, da se je udeležil pregle-
dovanja Zveznih posestev. Po 
roča, da se je ob istem času tu-
di pregledalo Euclid Foundry in 
da je poslopje v zelo slaberr 
stanju ter zelo zanemarjeno 
Priporoča, da se opozori vod-
stvo Euclid Foundry, da naj ne-
koliko počistijo posestvo in da 
se ne sme od posestva prodati 
ničesar več kar se drži poslopja. 
Poroča, da je bila prodana teht-
nica, katera je bila vdelana v 
posestvo ter želi, da se prepove 
tako postopanje. Glede reorga 
nizacije mladinskega oddelkf 
poroča, da naj se danes izvol 
pet mož v odbor ali pa naj j i i 
predsednik imenuje in potem 
naj ti možje začrtajo pot, pc 
kateri se bo vsa reorganizacija 
izvršila. Drugega posebnega ni 
ma za poročati in se poročile 
vzame v naznanje. 

Druga glavna podpredsedni-
ca Julia Brezovar nima poseb 
nega poročila. 

Poročilo glavnega tajnika: 
Brat Gornik poroča, da je do-
polnil 70 let starosti brat Jo-
seph Prime, cert. št. 1145, član 
društva št.. 5, in da se mu bo pri-
čelo plačevati pokojnina z apri-
lom. Poroča, da je ta član pla-
čeval za eno leto premladega in 
da se bo moralo ta asesment po-
vrniti v posmrtninski sklad. 
Sklene se, da se glavni tajnik 
ravna tako kakor je bilo skle-
njeno za prejšnje člane, kateri 
»o premalo plačevali. Sklene 
se, da se v vseh slučajih prične 
plačevati pokojnino z mesecem, 
v katerem se član javi, ako je 
že preje dopolnil 70 let starosti, 
sti. 

Dalje brat Gornik prebere pi-
smo od društva Kras št. 8, v ka-
terem priporočajo posojilo na 
Slovenski dom.na Holmes Ave. 
v vsoti $5,000. Pismo se vzame 
v naznanje. 

Dalje se prebere pritožba od 
društva št. 21, v kateri se dru-
štvo pritožuje, da se mora stro-
go postopati za iztirjatev veli-
kih posojil ravno tako kakor z 
malim posojilom. Sklene se, da 
se društvu odgovori, da se to se-
daj prakticira ter da se zahteva 
od vseh enako. Pismo se vzame 
v naznanje. 

Glavni tajnik dalje predloži 
listino za izredno podporo od 
sestre Ivane Laušin, članice dru-
štva št. 2. Društvo prosi, da bi 
se tej članici pomagalo, da bi si 

kaj je treba kemikov? Kar njegovo ženo naj pokličejo in ta bo 
kmalu dognala, v kakem stadiju je možiček natreskan in če potre-
buje šole, mu jo bo že ona dala. Se reče, saj bi bil morda marši -

sedaj se nahaja v Collinwoodu. 
Sklene se, da se da društvu št. 
2 vsoto $50 iz bolniškega skla-

kateri raje kaznovan od sodnika kot doma od svoje drage ženice. | da, da se preskrbi kar je uujne-

3klada in ne iz sklada izrednih 
podpor je, ker ta članica plaču-
je za $2 dnevne bolniške pod-
pore in ker ni postavnega varu-
ha se ji ni plačevalo bolniške 
podpore za čas, ko se je naha-
jala v umobolnici. 

Dalje se prebere prošnjo za 
izredno podporo od sestre Ive 
Trškan, članice društva št. 6. 
Po daljšem razmotrivanju se 
sklene, da se zadeva preišče in 
potem ima upravni in finančni 

"odbor polno moč, da odobri iz-
redno podporo, ako uvidi, da je 
do iste v resnici upravičena se-
stra Trškan. 

Oobri se oglas za $25 za tr 
,eta na zastorju Slovenskega 
narodnega doma v Lorainu, O 

Dalje se prebere pismo iz 
Columbus, Ohio, glede glasila 
:n pogrebnih stroškov. Na dol-
?o se debatira glede referendu-
ma, katerega se bo dalo član-
stvu na glasovanje za glasilo in 
končno se da polno moč odboru 
za glasilo, da ukrene vse po-
grebno in da razpiše splošne 
glasovanje. 

Dalje se zasliši zastopnike od 
Junior lige. Zastopniki pripo-
ročajo, da bi glavni odbor dovo-
lil še eno stran za SDZ News ter 
so prepričani, da bo to koristilo 
SDZ, ker se b o s tem povzročilo 
več zanimanja med mladino in 
bo agitacija postala bolj živah 
na. Poročajo, da se več dopiso-
valcev v SDZ News pritožuje 
ker se jim ne priobči dopisov al 
pa se jim gotove stvari izpusti 
iz dopisa in da se na ta načir 
ubije volja mladine do dopiso-
vanja. Ko zastopniki od Junior 
lige odidejo, se po daljšem raz-
motrivanju sklene, da se zade-
va prepusti odboru za glasilo, 
da preračuna, koliko bi to stalo 
in ako se ne bo doseglo samo-
stojno glasilo, se ponovno zade-
va prinese na sejo glavnega od-
bora. 

Sklene se, da se vršijo seje 
glavnega odbora vsako četrto 
nedeljo kakor do sedaj in da se 
ie premestijo na torek, kakor 
se je običajno delalo za poletni 
CciS. 

Dalje brat Gornik poroča, da 
se bo poročila sestra Rose Ivan-
čič, katera je uposlena v glav-
nem uradu in da treba dobiti 
novo moč na njeno mesto. O 
zadevi se dolgo debatira glede 
nove moči in glavni odbor da 
polno moč upravnemu in fi-
nančnemu odboju, da dobijo ali 
najamejo novo moč v urad. 

S tem se poročilo glavnega 
tajnika sprejme. 

Poročilo glavnega blagajni-
ka : Brat Okorn poroča, da je 
bil navzoč pri pregledovanju 
posestev, toda se ni pregledalo 
še vseh. Udeležil se je seje dru-
štva Magic City Juniors v Bar-
bertonu, Ohio, ter upa, da se bo 
pridobilo nove moči v to dru-
štvo ter da bo ponovno postalo 
aktivno. Udeležil se je več pri-
reditev raznih društev kakor tu-
di sej krajevnih društev in je 
gotov, da bo kampanja Junior 
lige dobro uspela. Ima za poro-
čati več drugih stvari, toda s< 
bo priglasil, ko bodo prišle toč-
ke na dnevni reel. Poročilo se 
vzame v naznanje. 

Poročilo pomožnega tajnika: 
Brat Traven poroča, da je pre-
jel najemnine $886 in izplačal 
je $846.12, ter glavnemu tajni-
ku izročil $39.88. Plačujejo vsi 
prilično dobro. Poroča, da je 
bil od zadnje seje v Youngs-
townu, Ohio in v Barbertonu, 
Ohio, kjer je agitiral za Junior 
lige kampanjo- Poroča, da je 
bil v Columbus, Ohio, kjer se je 
informiral o raznih zadevah i 
poizvedel mnenje" zavaroval-
n i š k e g a oddelka o važnejših 
točkah. Drugega posebnega ni-
ma za poročati in se poročilo 
vzame v naznanje. 

Nadzorni odbor nima poseb-
nega poročila, toda sestra To-
mažič se zahvali odbornikom, 
kateri so se udeležili "spaghetti 
dinner" za njih navzočnost v 

imenu društva št. 50. 
Poročilo finančnega odbora : 

POSMRTNINE: 
Anton Koci, cert. št. 1006, 

član društva št. 8, umrl 17. mar-
za 1937. Vzrok smrti: Sladkor-
na bolezen. Zavarovan za 
$300. Dedič : Frances Koci, so-
proga. Pristopil v Zvezo 5. 
aprila 1914. Sklene se, da se ta 
posmrtnina izplača. 

Mary Slabe, cert. št. 8573, 
članica društva št. 4, umrla 27. 
marca 1937. Vzrok smrti: Po-
apnenje žil. Zavarovana za 
$500. Dedič : Jernej, Slabe, so-
prog. Pristopila v Zvezo 30. 
septembra 1929. Sklene se. da 
ie ta posmrtnina izplača. 

Edward Prijatelj, cert. št. 
3:069, član društva št. 12, umrl 
6. aprila 1937. Vzrok smrti: 
Srčna kap. Zavarovan za 
$1,000. Dedič : Paula Prijatelj, 
soproga. Pristopil v Zvezo 18. 
aprila 1920. Sklene se, da se ta 
posmrtnina izplača. 

John Klaus, cert. št. 4653, 
Man društva št. 17, umrl 1. apri-
la 1937. Vzrok smrti: Jetika. 
Zavarovan za $1,000. Dedič : 
Frank Košmerl, očim. Pristopil 
v Zvezo 8. juli ja 1923. Sklene 
se, da se ta posmrtnina izplača. 

Frank Mahnič, cert. št. 6707, 
:lan društva št. 21, umrl 4. apri-
la 1937. V^rok smrti: Pljučni-
ca. Zavarovan za $1,000. De-
dič: Alo jz i ja Mahnič, soproga. 
Pristopil v Zvezo 21. februarja 
1927. Sklene se, da se ta po-
smrtnina izplača. 

Ladislav Budnar, cert. št. 
3094, član mladinskega oddel-
ka društva št. 7, umrl 31. marca 
L937. Vzrok smrti: Krvavenje. 
Posmrtnina znaša $225. Dedi-
či : John in Anna Budnar, starši. 
Pristopil v Zvezo 23. julija 
1928. Sklene se, da se ta po-
smrtnina izplača. 

Frances Čoš, cert. št. 2165, 
članica društva št. 4, umrla 28. 
marca 1937. Vzrok smrti: Otr-
ie la jetra. Zavarovana za 
? 1,000. Dedič : Frailk čoš, so-
prog. Pristopila v Zvezo 11. 
aprila 1917. Sklene se, da se 
posmrtnina ne izplača, ker je 
postavnim potom ustavljena, in 
se da polno moč upravnemu in 
finančnemu odboru, da zadevo 
reši v obojestransko zadovolj-
nost. 

Nadalje se prične dolga de-
bata glede posojila pri fari sv. 
Vida. Poroča se, da je posojilo, 
katero je bilo izvršeno v vsoti 
$125,000, sedaj naraslo na 
$153,860.94, vštevši zaostale 
obresti in da se ni odplačalo ni-
česar od 2. marca 1935. Po 
daljšem razmotrivanju je stav-
ljen predlog, da ker se od strani 
fare sv. Vida ne pokaže nobene 
dobre volje, da bi pričeli odpla-
čevati, se zahteva da plačajo 
do 1. junija 1937 vsoto $1,000 
in potem vsak mesec $1,000, in 
ako tega ne storijo v določenem 
času, se da legalnemu zastopn 
ku nalogo, da se posluži postav-
nih korakov za iztirjatev prve 
vknjižbe. Zahteva se poimen-
sko glasovanje in predlog je 
podpiran ter sprejet. Za stav-
ljeni predlog glasujejo : Ponik-
var, Lah, Brezovar, Gornik, 
Okorn, Traven, Shuster, Toma-
žič, Jerman, Abram", Valetich, 
Surtz, Lekan, Vehovec, Penko 
in Balant. Proti nobeden. Iz 
seje sta bila preje oproščena 
Kapelj in dr. Kern radi zapo-
slenosti. 

Da se nalogo bratu Surtzu, da 
piše pismo na škofa Schrembsa 
in na monsignorja Ponikvarja, 
ter da se jih obvesti o sklepu 
glavnega odbora. 

Dalje se odobri štiri posojila 
na prve vknjižbe v vsoti $8,200. 

Ponovno je pričeta debata 
zaradi posojila na Slovenski 
dom na Holmes Ave. Eni člani 
glavnega odbora so mnenja, da 
bi se porušilo prejšnji predlog 
in da se posodi $5,000, ako 
podjetje Doma lahko dokaže, 
da imajo $5,000 denarja na ro-
kah, da se delo prične^ Vrši. se 
dolga debata in j e sta ' i jen 
predlog, da se prejšnji sklep 

glavnega odbora poruši. Glavni 
predsednik da predlog na gla-
sovanje in ker dobi le 7 glasov, 
ni zadostna večina, da bi se 
sklep porušilo in se ostane pri 
prvotnem sklepu. 

Da se glavnemu predsedniku 
polno moč, da imenuje pet mož 
v odbor za reorganiziranje mla-
dinskega oddelka. Glavni pred-
sednik naj obvesti imenovane 
kdaj da bo seja in naj se gre z 
delom takoj naprej. 

Ker je rešen dnevni red in ne 
želi nihče več besede, glavni 
predsednik Joseph Ponikvar 
zaključi sejo ob 1:25 popoldne. 

Joseph Ponikvar, 
gl. predsednik. 

Max F. Traven, 
zapisnikar. 

o— : 

"Častna straža" vabi! 
članice častne straže SDZ 

bomo priredile v soboto večer 
dne 1. maja v SND avditoriju 
sijajno plesno veselico ali tako-
zvani "Silver Slipper Ball." 
Mogoče ste opazili po oknih 
razstavljene plakate, ki so mo-
dre barve in na njih srebrn če-
veljček. Well, to je en način 
poleg mnogih, po katerih vas 
vljudno vabimo na naš zabavni 
večer. Tudi naše vstopnice so 
prav lepo izdelane in sicer v 
obliki srebrnega čeveljčka, ka-
tere so nam mojstersko napra-
vili pri "Ameriški Domovini," 
za kar zaslužijo vse priznanje. 
Ob gotovem času na omenjeni 
večer vam bomo vrnile te lepe 
srebrne čeveljčke, da boste lah-
ko imeli za spomin, ker so res 
tako lepi, da bi jih bilo škoda 
kar tako odstraniti. 

Torej, dragi bratje in sestre 
Slovenske dobrodelne zveze, 
krajevni uradniki in uradnice, 
kakor tudi naš slavni glavni od-
bor in cenjeno občinstvo, prisrč-
no* vas vabimo, da posetite našo 
veselico, častna straža si želi 
prihodnjo sezono nabaviti no-
ve uniforme in ni drugega izho-
da, kakor začeti skupaj zbirati 
dohodke za potrebni sklad. Da 
nas zasledujete z vsem zanima-
njem in užitkom kadar nastopi-
mo na javnih prostorih, tega se 
zavedamo in zato upamo, da se 
boste odzvali temu vljudnemu 
vabilu ter prišli v najlepšem 
številu na veselico v soboto ve-
čer dne 1. maja. 

Apeliramo tudi na našo mla-
dino, da obiščete našo veselico. 
Starši pa nagovorite svoje sino-
ve in hčere, da naj gredo v so-
boto na našo veselico, kjer se 
jim nudi naj prijetnejša zabava 
za nizko vstopnino 35 centov. 
Oddanih bo tudi več lepih do-
bitkov in posebnost bo nastop 
Cinderele, ki bo imela v svojem 
lepem srebrnem čeveljčku go-

tovo številko. Kaj se vc, mogo-
če bo ravno vaša? ! Torej, na 
svidenje v soboto večer, kjer 
boste dobili srebrni čeveljček 
za spomin. Vabimo vas pri-
srčno, 

častna straža SDZ. 
o 

Veselica v Warren, 0. 
Društvo "Bratska sloga" št. 32 

SDZ priredi 8. maja veselico v 
navadnih prostorih na Burton 
St. Prijazno se vabi vse člane in 
članice, da se udeležite te veseli-
ce in pripeljite s seboj prijate-
lje in znance, saj razvedrila bo 
dovolj. Igrala bo izvrstna godba. 
Za vse bo preskrbljeno dosti za-
bave. In čim več nas bo, toliko 
večji bo uspeh. Saj imamo vsi 
enake pravice pri društvu in vsi 
enake koristi. Zato vas še enkrat 
vabim. Ravno tako vabimo tudi 
prijatelje iz drugih naselbin, da 
nas obiščete ta večer ter se z na-
mi poveselite v naši veseli družbi. 
Vstopnina bo samo 25c. Za do-
bro postrežbo bo skrbel odbor. 
Pozdrav in na svidenje! 

Joe Racher, tajnik. 
o 

Važno sporočilo 
Niles, O. — J a n u a r j a meseca 

sem sporočil potom glasila, da 
bo imelo društvo Sloga št. 43 
SDZ v Niles, O., razvitje zasta-
ve in sicer na 30. maja letos. 
Sedaj pa to preklicujem, ker 
društvo ne bo imelo nobene pri-
reditve na omenjeni dan, kar 
naj vzamejo v poštev vsa dru-
štva, kot tudi drugo občinstvo. 
Kadar pa pozneje kaj priredi-
mo, pa bomo javnosti pravočas-
no sporočili. Brez zamere in 
pozdrav,! 

Frank Kogovšek, tajnik. 

NAJNOVEJŠA NAJDBA V 
JUŽNI AMERIKI 

1.—Edino sredstvo*, -.ki olajša ekzemo, 
gliste, odprte rane, atletične in žulja-
ve noge in tudi za razne kožne ne-

prilike. Rezultati.v 

desetih dneh. če 
je k o ž n a bolezen 
enkrat, očiščena, z 
n a š i m sredstvom, 
se ne bo več pri-
kazala. ( N o b e n a 
starost izvzeta) 
, 2.—Sledi se z na-
šim čistilcem, ki 
pusti kežo čisto in 
svežo. 

3.—Tonika za la-
se proti pleši, luskinam, oljnati koži 
ter prepreči izpadanje las. Ta tonika 
je pokazala čudovite uspehe. Garan-
tira rast las do 45. leta. 

4,—Liniment za utiranje za boleči-
ne, izvinitev, revmatizem itd. 

5.—Importiran evropski čaj. Očisti 
sistem in da dober tek. Tudi ner-
voznost, revmatizem, naduho, katar, 
prehlad, želodčne kamne, želodčne m 
ledvične neprilike. 

PETER ZERIČ / 

svetovno najmočnejši mož 
Samson Tonic & Tea, Company 

1285 E. 79th St. Cleveland, O. 
blizu Superior Ave. 
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I KLUB SLOVENSKIH VDOV j 
= vabi na 

3 
3 •f 
s 

= ki se vrši 

1 V SOBOTO 1. MAJA | 
v Knausovi dvorani 

Vljudno vabijo splošno občinstvo, kakor tudi vse čia- 3 
| nice kluba. Pripeljite tudi svoje prijatelje s seboj. Pri- g 
5 jazno vas vabi Odbor. 
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V ča:u, Uc potrka bela žena smrt na vrata, po-
trebuje družina dobrega prijatelja, ki jim svetuje in 
pomaga- v teh težkih, in žalostnih časih. In dober 
prijatelj vam je izkušen pegrebnik, ki ve vse po-
trebno urediti in preskrbeti. Izročite mu vse oskrbo 
pogreba in lahko se zanesete nanj. Naša dolgoletna 
izkušnja, v tem poslu vam daje garancijo naše vse-
stranske skrbne postrežbe. 

L O W S F E R F 0 L I A 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Michigan 742» 
—Dnevna in nočna postrežba— 



AMERIŠKA DOMOVINA, APRIL 29TH, 1937 

Dohodki in izdatki krajevnih 
društev S. D. Zveze za 

mesec marc 1937 

Št. dr. Dohodki Izdatki 
1 $ 487.28 
2 224.96 
3 146.00 
4 1,302.25 
5 124.00 
6 297.23 
7 160.67 
8 2,150.45 
9 240.37 

10 600.02 
11 344.20 383.29 
12 405.00 99.33 
14 480.24 207,54 
16 121.08 
17 529.00 130.66 
18 476.02 208.33 
20 714.19 312.00 
21 434.92 11.67 
22 414.77 323.05 
23 188.03 612.14 
24 305.60 177.43 
25 250.53 71.71 
26 160.65 46.00 
27 711.96 1,271.67 
28 198.57 19.33 
29 197.21 77.49 
30 154.86 201.00 
31 194.03 96.00 
32 139.67 52.34 
33 62.73 15.00 
34 260.61 88.00 
35 • 152.50 32.00 
36 57.21 
37 368.13 589.15 
38 151.38 43.00 
39 79.66 
40 265.77 60.00 
42 253.32 30.71 
45 82.59 122.00 
44 71.62 
45 298.71 81.60 
46 111.10 60.00 
47 29.59 27.33 
48 104.17 
49 110.94 48.(X) 
50 248.44 57.00 
51 116.26 
52. 34.20 
53 84.78 9.00 

55 47.24 
56 54.57 
57 115.16 15.00 

58 47.01 
59 185.27 7.00 
60 154.21 
61 16.09 

U R A D N O N A Z N A N I L O 

Skupaj $16,421.38 $11,319.00 

Društvo Slovenec št. 1 prepozno po-
slalo asesment; plačano 5. aprila. 

Izplačane pokojnine in posmrt-
nine meseca marca 1937 

Pokojnin« 
1 Frank Oblak $ 20.00 
1 Frank Svigel 20.00 
1 Joseph Vatovec 20.00 
1 John Slogar 20.00 
1 Frank Osredkar 20.00 
1 John Zitko 20.00 
4 Ivana Turk 20.00 
4 Ivana Setnikar 20.00 
4 Fanny Čučnik 20.00 
4 Johanna Kolar 20.00 
4 Mary Znidaršič 20.00 
5 Karol Jartz 20.00 
6 Frank Skufca 20.00 
(j Anton Darovec 20.00 
7 Lovrenc Catrovža 20.00 
7 Frank Maver 20.00 
7 Joseph Novak 20.00 
8 Anton Zorčič 20.00 
8 Anna Zorčič 20.00 
9 Matevž Urbas 20.00 

17 Joseph Sajovec 20.00 
18 Martin Simec 20.00 
18 Frank Zaviršek 20.00 
20 Anton Sraj 2 0 - 0 0 

27 Andrej Križmančič 25.00 
Posmrtnin« 

8 Cert. št. 2300.:. 1,000.00 
8 Cert. št. 4319 500.00 

11 Cert. št. 1249 285.72 
23 Cert. št. 5857 500.00 
27 Cert. št. 8991 1,000.00 
37 Cert. št. 5823 402.85 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. 11. NOV. 
1910. 

V D R Ž A V I OHIO 

INK. 13. MARCA 
1914. 

V D R Ž A V I OHIO 

S*d«i T CUv.l.nd-u, O. 6401 St. Clnir Arami«. 
Talaphon«: ENdyfott 0886. 

Imenik gl. odbora za leta 1935-36-37-38 

UPRAVNI ODBORi 
Predsednik: JOSEPH PONIKVAR. 1030 E. 71st St. 
I. podprcds.: MICHAEL I. LAH, 869 Rudyard Rd. 
II. podpreda.t JULIJA BREZOVAR, 117« E. 60th St. 
Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ava. 
Blagajniki JOSEPH OKORN, 1086 E. 68th St. 
Zapianikar in pom. tajniki MAX TRAVEN, 11202 Harara 

Avanna. 
NADZORNI ODBORi 

Predsednik: FRANK SHUSTER 9421 Dorothy 
Garfield Heights. 

1. nadzor.: HELEN TOMA4IC, 8804 Vinayard Ara. 
2. nadzor.: ANTON ABRAM. 1010 E. 71at St. 
3. nadzor.: MARTIN VALETICH JR., 429 E. 166th St. 
4. nadzor.: MARY YERMAN, 66» E. 160th St. 

FINANČNI ODBORi 
PredBednik: FRANK SIIRTZ, 1109 E. 174th St. 
1. nadzor.: JOSEPH LEKAN, 8B66 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Kaawanea Ava. 

POROTNI ODBORi 
Predsedniki JOŠKO PENKO, 1198 E. 177th St. 
1. porotnik: LOUIS BALANT. 1808 E. »2nd St.. Lorain, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ. 709 E. 16Bth St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN. 62S3 St. Clair Ava. 

Uradne ure vsak dan od 8 do 6 ure rar.ven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, ki se tičejo upravnega odbora ali gl. 
porotnega odbora, naj se pošilja na gl. tajnika Zveza. 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
24. aprila 1937 

D R U Š T V O ŠT. 4: 
Stefania Erbeznik, operacija 
Agnes Antoncic, od 9. marca do 13. 
Rose Potočnik, od 9. marca do 13. 
Mary Slabe, od 10. marca do 27. m 

Mary Skrajnar, od 9. marca do 27 marc; 
Carolina Schmuck, od 9. marca do 13. i 
Prances Judnic, od 10. marca do 2. apr: 
Josephine Pacek, od 9. marca do 14. ap 
Rose Dobric, od 7. februarja ao 14.. apr 
jGhana Vintar, odi 10. februarja do 31. 
Mary Pisek, od 4. marca do 18. marca 
Mary Kostansek, od 10. marca do 14. 
Polona Mostecnik, od 9. marca, do 13. ; 

Angela Milavec, od: 8. marca do 2. 

Antonia Zadnik, od 3. marca do 13. 
Mary Heglar, od 1. aprila do 13. ap: 

Frances Cos, od 9. marca do 28. marca 
Terezija Kraje, od 10. marca do 26. marca 
Anna Opeka, od 1. marca do 29. marca 

DRUŠTVO ŠT. 5: 

Emilija Kraich, od 20. marca do 27. marca .. 
Lovrenc Kolman, od 20. marca do 17. aprila . 

DRUŠTVO ŠT. 6: 
Mary Stegal, od 18. marca do 15.. aprila 
Mary Kovacic, od 16. marca do 13. aprila .... 
Antonia Tanko, Qd 19. marca do 16 aprila 

Anton Darovec, od 19. marca do 16. aprila 
Adclph Muhic, od 31. marca do 15. aprila .. 

Lawrence Aucin, od 18. marca do 29. 
John Stipich, od 19. marca do 15. api 

DRUŠTVO ŠT. 8: 
James Anzlovar, od 12. marca do 5. 

DRUŠTVO ŠT. 10: 
Joe Molek, operacija 

DRUŠTVO ŠT. 12: 
Joseph Drobnic, od 25. februarja do 9 
Edward Frijatel, od 20. marca do 5. i 

Joseph Tomazic, od 20. marca do 9. aprila 
Frances Modic, od 19. marca do 15. aprila ... 

DRUŠTVO ŠT. 18: 
James Vidmar, od 20. marca do 17. aprila ... 

$100.00 
70.00 
23.33 
16.66 
32.00 
45.00 
18..00 
33.00 
23.00 
36.00 
64.00 
49.00 
14.00 
11.67 
11.67 
11.67 
11.67 
25.00 
15.00 
15.00 
24.00 
27 86 

7.14 
8.33 
8.33 

12.86 
6.79 

11.43 
20.00 
36.00—$ 788.41 

9.67 
7.00 

14 00— 30.67 

28.00 
20.00 
28.00 

9.33 
9.33 

. 13.00 

. 28.00 

. 22.00 
27.00 184.66 

48.00— 48.00 

100.00— 100.00 

. 14 33 

. 5.33 

. 19.00 

. 36.00 
54.00— 128.60 

. 9.33 

Po naročilu osme redne konvencije in v soglasju s točko 45 
Zveznih pravil in po sklepu glavnega odbora Slovenske Dobro-
delne Zveze z dne 28. februarja t. 1. se daje članstvu Slovenske 
Dobrodelne Zveze na splošno razpravo in glasovanje sledeči 

REFERENDUM 
1. V pravila naj se vstavita dve novi točki, 274 in 275, 

ki naj se glasita sledeče: 
URADNO GLASILO 

Točka 274. Zveza izdaja lastno uradno glasilo, ki naj 
izhaja enkrat na teden in naj je pisano v soglasju z načelno 
izjavo. Tiska se v linijski tiskarni v mestu, kjer je glavni sedež 
organizacije. Izhaja na štirih straneh in je tiskano v sloven-
skem in angleškem jeziku. Če glavni odbor uvidi za potrebno, 
sme obseg glasila povečati. 

Glasilo prinaša poleg Zveznih uradnih objav in zapisnikov 
glavnega odbora poučne in zabavne spise ter članske dopise, ki 
pa morajo biti pisani v duhu organizacije. Ne priobčujejo se 
dopisi osebne ali prepirljive vsebine. 

V glasilu so dovoljeni oglasi krajevnih društev in naznanila 
za umrlimi člani. Trgovski in politični oglasi se ne sprejemajo. 

Če je kak dopis ali spis odklonjen, ima prizadeta stranka 
pravico do priziva na glavni odbor. Nepriobčeni dopisi se ne 
vračajo.* 

Tcčka 275. V sklad za uradno glasilo plača vsak član 
odraslega oddelka 5 centov mesečno. 

2. Spremeni se točka 197. Vse besedilo v točki ostane 
neizpremenjeno razen številk, kjer točka govori o plačilu v 
bolniški sklad. Namesto sedanje označbe 50c naj se glasi 45c, 
namesto 75c naj staji 70c, namesto $1.50 pa $1.45. 

3. Spremeni se točka 225. Asesment 50c naj se zamenja 
v 45c, 75c v 70c in $1.50 v $1.45. 

MALI OGLASI 

Inteligentno dekle 
dobi delo za, hišno gospodinjo 
na domu zdravnika. Ni treba 
prati ali kuhati. Dobra plača. 
Pokličite FAirmount 7578.. 

(100) 

Grand peč 
naprodaj. Jako dobra peč, ka-
tero dobite lahko po nizki ceni. 
Vprašajte na 1250 E. 144th St., 
tretje nadstropje, zadaj. (100) 

Hrvatska žena 
stara 22 let, ki ima hčerko 3 
leta staro, želi dobiti delo za 
gospodinjstvo tekom dneva ali 
pa da bi stanovala v hiši. Vpra-
šajte na 982 E. 67th St. (100) 

RAZLOGI ZA IZDAJO REFERENDUMA 
Predložena nova točka 274: Glasilo. Glavni odbor po 

točki 48 Zveznih pravil ne sme ustanoviti lastnega uradnega 
glasila, če tega ne sklene konvencija ali članstvo s splošnim 
glasovanjem. 

Spremembi točk 197 in 225 se utemeljujete s tem, da je to 
postavni način, da se dobe sredstva za izdajo glasila brez povi-
šanja asesmentov, kar je v smislu sklepa zadnje Zvezne kon-
vencije. Če bo ta predlog za lastno glasilo sprejet, bo vsak član, 
zavarovan v bolniškem skladu, plačeval na mesec 5 centov manj 
v bolniški sklad, katera vsota bo prenešena v sklad za glasilo, 
tisti člani pa, ki so zavarovani le za smrtnino, bodo plačali 5 
centov več poleg sedanjih asesmentov. Glavni odbor smatra, 
da je v bolniškem skladu dovolj rezerve, da bo obstal z nižjimi 
asesmenti. 

R a z p r a v a o s a m o s t o j n e m g l a s i l u s e p r i č n e s 1 . m a j e m in 

p r e n e h a s 3 0 . j u n i j e m . 

Glasovanje se prične s 1. junijem in konča s 30. junijem. 
Za glavni odbor S. D. Zveze: 

John Gornik, gl. tajnik. 

Išče se stanovanje 

lepe, 4 sobe ,med St. Clair in Su-
perior, od Norwood do 71. ceste. 
Mlad zakonski par brez otrok, 
oba delata. Kdor ima kaj, naj 
prinese naslov v urad tega lista. 

(103) 

You can't save money 
by neglecting your shoss. It 
pays to have all of your shoes 
rebuilt now! Select from . T H R E E 
GRADES, the grade to suit 
your slices and fit your purse. 
In each grade the workman-
ship is the best. 

JOS. SERCEL 
6214 St. Clair Ave. 

J O H N B U K O V N I K f 
SLOVENSKI F O T O G R A F 

v lastnih prostorih 
762 E. 185 St! — KEnmore 1166 1 

232.33 

94.57 

Račun dohodkov in izdatkov Slovenske Dobrodelne Zveze za marc 1937 

J* 
C/l 
C 

'S 
6 "2 
U) ® 

Bilanca 28. februarja 1937... 993,666.45 
DOHODKI 

Asesmenti 
Obresti od not 
Obresti od posojil na posestva 
Skupni dohodki od posestev 
Premembe in pristopne listine 
Knjige 
Prošnje za posojila 
Asesment "preliminarnih polic".. 

»i/i 
° 3 CQ1Ž 

c > 
rt TJ u cd 

t/i 

U t/t C 
'c 
'o "S 
£L t/i 

u. trt 
C 

•o "2 
rt « 

C 
o. 3 U. (/) 

$240,172.44 ! $ 9,908.80j $90,387.22; 850,705.01 [S 1,384,960.58 

7,008.94 
189.02| 

6,059.68| 
253.50| 

S 5,743.75 $ 1,441.70! $ 738.65] $ 521.40JS 

1,446.141 
87.001 

Skupni dohodki za marc 1937 13,511.141$ 7,276.89 
IZDATKI 

Posmrtnine 
Popravi la na posestvih 
Plača oskrbnika posestev 
Izčrpana rezerva na certi f ikate 
Bolniška podpora 
Operac i je 
Porodne nagrade 
Tiskovina in og laševanje 
Nagrade za nove člane 
Zd ravniške preiskave 
Glasi lo 
Uradne potrebšč ine 
Poštnina in telefon 
Najemnina in razsvetlava urada 
Plače glavnih uradnikov 
Poaebnc plače 
V o ž n j e 
Mladinski l igi 
Pokojnine 
' z redne podpore 
Rezerv (i na police 
Ascsniant^za nove č lane 

Skupni izdatki za marc 1937 
Preostanek v bla g a jni za marc.. 

Bi lanca 31. marca 1937 

3,807.13| 
669.17 $ 
102.14| 
280.44] 

I 

50.00 
39.15 

5,305.23 
1,145.00 

75.00 

8.25] 
7.86 j 

30.00i 
024.41 i 

751.62: 
125.00| 

337.54] 
107.00] 

$ 2,112.22' $ 1,615.27 

. 62 
10.33 

$ 1 2 . 0 0 

48.85| 
125.00] 
110.25] 
394.00] 

26.59] 
111.661 

76.84 
382.00 
146.52 

.20 
200.00 

15,454.44 
189.02 

8,594.98 
572.50 

8.25 
7.86 

30.00 
624.41 

S 965.94]$ 25,481746 

$ 400.00|$ 
1.31 

17.73: 
I 

4.85; 

480.00 
25.00 

135.10| 
5.10] 

4,207.13 
721.10 
169.35 
280.44 

5,317.23 
1,145.00 

75.00 
48.85 

125.00 
110.25 
394.00 

31.44 
111.66 
76.84 

382.00 
146.52 

.20 
200.00 
480.00 

25.00 
135.10 

5.10 

Anton- Skulj, od 19. marcai do 16. aprila „„,.,.„,, 28 00 
John Ježek, od 20. marca do 16. aprila 27.00 
Anton Korošec, od io marca do 16. aprila ..... 35.00— 99,33 

DRUŠTVO ŠT. 20: 
Stephania Rodic, od 20. marca do: 10. aprila .'. 19.00 
Prances Gucanac, od 20. marca do 17. aprila 28.00 
Joseph Zura, od 20. marca do 17. aprila 9.50 
Krist Lozar, od 20. marca do 17. aprila 52 00 
John Tekavcic, cd 20. marca do 16. aprila 18.00 
John Kern, od 20. marca do 17. aprila 18.67 
Anton Udovic, od 20. marca do 17. aprila 56.00— 201.17 

DRUŠTVO ŠT. 22: 
Anna Vugrin, od 9. marca do 11. aprila 66.00 
Karclina Zupančič, od 11. marca do 11. aprila 17.00 
Angela Strmole, od 26. februarja do 22. marca 22 00 
Mary Blazetich, od 11. februarja do 11. marca 28.00 
Antcnlja Zabukovee, od 11. marca cio 27. marca 16.00 
Angela Grill, od 14. februarja do 3. aprila 48.00 
Anna Yerman, od 6. marca do 15. marca 9 00 
Angela Rclih, porodna nagrada 15.00 
Frances Owens, od 5. marca do 8. aprila 11.33— 

DRUŠTVO ŠT. 24: 
Emma Lekan, od 15. marca do 20. aprila 8.57 
Mary Prosen, od 15. marca do 29. marca 14.00 
Frances Krccic, od 15. marca do 20. aprila 72.00— 

DRUŠTVO ST. 27: 
Anton Ivancic, od 16. marca do 24. marca 12.00 
Frank Fende, od 16. marca do 20. aprila 23.33 
John Srakar, od 16. marca do 5. aprila 20.00 
Andrew Sturm, cd 28. februarja do 16. marca 14.00 
Anten Rupnik, cd 13. marca do 20. marca 7.00 
Agnes Beck, od 15- marca do 20. aprila 36.00 
Frank Krolnik, od 29. marca do 20. aprila 20.00 
Josephine Vesel, od 5. aprila do 20. aprila 13.00 
Anna Perko, operacija 80.00 
Anna Perko, od 16. marca do 20. aprila 35.00— 260.33! 

DRUŠTVO ŠT. 28: 
Joe Skraba, od 20. marca do 18. aprila 0 67 
Joseph Podpecnik, od 5. marca d o 2. aprila 9.33— 19.00 

DRUŠTVO ŠT. 40: 
Julia Kerzic, od 27. februarja do 29. marca 20.00— 20.00 

DRUŠTVO ŠT. 49: 
Margaret DiBaggio, od 26. februarja do 12. aprila 43.00 . 
Goldie Sebetich, od 15. marca do 20. aprila 36.00— 79.00 

DRUŠTVO ŠT. 50: 
Jennie Frankovio, od 20. marca do 17. aprila 28.00 
Teresa Bizjak, od 20. marca do 17. aprila 28.00 
Joseph Brozic, od 20. marca dr> 17. aprila 28.00 
Jbseph Cergol, od 16. marca do 17. aprila 60.00— 144.0C 

DRUŠTVO ŠT. 53: 
Margaret Patrick, od 15. marca do 17. aprila 31.00— 31.00 

DRUŠTVO ST. 59: 
Prank: Ropar, od 20. marca do 2. aprila 11.00— 11.00 

DRUŠTVO ŠT. 61: 
Julia Skufca, od 18. marca do 13. aprila 24.00— 24.00 

FUR COATS 
ŽENE IN DEKLETA! 

Če si želite prihraniti 30 do 511 do-
larjev, vam priporočam, dii narrtčite' 
najnovejše mode FUR COAX, nare-
jen po vaši meri in izberi za prihoil-
>jo zimo in to direktno iz tukajšnje 

tovarne, prej ko mogoče. 
Nc čakajte! Olje ko boste1 odlašali, 

več boste plačali zanje. Narcčite si 
vaš FUR COAT sedaj, plačajte neko-
liko takoj in preostanek enkrat okto-
bra ali novembra... Prosim, oglasite se 
ali mi telefonirajte, da se oglasim pri 
vas. Se vam priporočam, 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 Addison Road 

Tel. ENdieott 3426 

Naročite vaše obleke in površnike 
pri nas. 

Največja zaloga vzorcev 

Chas. Rogel 
6526 ST. CLAIR AVE. 

CLOVER DAIRY 
MLEKARNA 

JOS. MEGLIČ, lastnik 
1003 E. 64th St. ENdieott 4228 

Se toplo priporoča 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA N A G R O B N I H SPOMENIKOV 

Skupaj.. $2,496.13 
JOHN GORNIK, glavni tajnik. 

E. 61st ST. GARAGE 
rOI 'RAVLJALNICA MOTORJEV 

OGRODJA IN FENDE RJE V 
Barvamo avtomobile 

HEnd. 9231 1109 E. 61 St. 
RICH & PETROVIČ 

IMATE NAČRT 
ZA KLUBOV 

IZLET? 
Potem 

si rezervirajte 
Charter Coach 

zgodaj 
Naj bo že vaša orga-
nizacija karkoli — šo-
la, cerkev, društvo ali 
klub—alco namerava-
te spomladni ali po-
letni izlet, peljite se 
z najetim busom in 
imejte več zabave. 
Veliki, udobni busi— 
vodeni po previdnih, 
vljudnih voznikih — 
vas bodo peljali t je 
in nazaj, hitro ter 
varno. Vrhu tega je 
resnica, da je več za-
bave, če je vsa druž-
ba skupaj, kar stane 
večkrat manj kot pa 
vsakega, Če se/ pelje s 
svojim avtomobilom. 

Dobivamo že rezerva-
cije za c h a r t e r e d 
coaches—v resnici jih 
bo morda zmanjkalo 
>—torej, da ne boste 
razočarani, pokličite 
MAin 9300 in pokliči-
te kmalu. Vprašajte 
za Chartered Coach 
Department. 

Poslušajte na 
WSAR 

vsak pondeljek ob 
9:30 P. M, Slišali 

boste zbor 
Cleveland Railway 
in najboljše goste. 

"•Sir < M 
SSf 

CLEVELAND 
R A I L W A Y 
C O M P A N Y 

,|$ 4,858.88,$ 0,014.38; 
JS 8,652.2618 602.51| 
"|S1,002,318.711$240,834.95| 

$ JI,633*9.11 S 515.95| S__564.09|$ 14,187.21 
" $ 478.31 f $ J,099.32[ S 401.85|$" lT.294.25 
" $ 10,447."l 7j"$91,486.54|"S51,167.4 6;S 1,396,254.83 

JVaztianilo! 
Ker se zadnje čase vse križem oglaša in polaga našim rojakom razne re-
klame v svrho nakupa raznih potrebščin za birmanska darila—tudi jaz ne 
izestajam—in naznanjam birmanskim botrom, da ima.m v zalogi lepo izbero 
zapestnih ur za dečke in deklice. Cena istih je od $8.50 in višje. 
Ure, katere so pri meni kupljene za nove, so edino v resnici nove (ne preno-
virane, kot jih j e še vedno danes mnogo na trgu) . 
Za vse zapestne ure, brez ozira cenejši ali dražji izdelek, je pa pošteno jam-
stvo eno leto, kdor pa še vedno verjame v pretirana in zapeljiva jamstva 
od 20 do 25 let zapestnih ur, pa naj s2 posluži prilike tam, kjer taka jam-
stva oglašajo! 

Edino za pošteno trgovanje se vam pripor ;oca 

JOHN PROSTOR 
URAR 

15701 WATERLOO ROAD 

COLLIN WOOD-CLE V ELAN D, O. 
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»5*. 2). Z*. Ĵ ebDs WHERE FRIENDLINESS INSURES 
SUCCESS 

OFFICIAL NOTICE 
Abiding by the ruling of the eighth regular convention in 

accordance with article 45 of the by-laws of the organization 
and the decision made by the Supreme Board on February 28, 
1937, the following referendum is presented to the members of 
the Slovenian Mutual Benefit Association for their approval. 

REFERENDUM 
I. Two new articles, Nos. 274 and 275 shall be added to 

the present by-laws, reading as follows: 
OFFICIAL ORGAN 

A rticle 274. The organization shall have its own official 
organ, which shall be published weekly. It shall be printed in 
a union printing shop, located in the same city as the seat of 
the organization. This organ shall consist of four pages, and 
shall be printed in the Slovene and English languages. If the 
Supreme Board deems it necessary, it may add additional 
IHiges. 

Besides official notices and minutes of the Supreme Board 
meetings, this publication shall contain educational editorials 
and articles submitted by the members for the benefit of the 
organization. Any articles which may be classified as person-
al, or which would cause friction amongst members,, shall not 
be published. 

Only ads submitted by the local lodges, and Notices of 
Thanks (submitted by families of deceased members), shall be 
accepted. Merchants' and political advertising shall not be 
accepted. 

When an article is refused publication, the party affected, 
shall have a right to appeal to the Supreme Board for con-
sideration. Articles which are not published shall not be re-
turned to the writer. 

Article 275. Each member of the adult department shall 
pay 5c monthly into the fund for the official organ. 

II. Article 197 shall be changed. The wording of this 
article shall remain the same, with the exception of the figures 
where the article speaks of payments into the sick benefit 
division. Instead of the present payment which states 50c, it 
shall henceforth state 45c; instead of 75c, it shall now stand 
70c, and in place of $1.50, it shall slate $1.45. 

III. A rticle 225 shall be changed. Assessment of 50c 
shall be changed to 45c, 75c to 70c, ami $1.50 to $1.45. 
REASONS FOR THE ISSUANCE OF THIS REFERENDUM 

New Article 274. Official Organ. According to the by-
laws, article 48, the Supreme Board does not have the right to 
approve an official organ, without either an order given them 
at a convention, or by a vote of the entire membership. 

The change in articles 197 and 225 is attributed to the 
fact that this is the legal method whereby enough money can 
be obtained to defray the expenses connected with an official 
organ without increasing assessment, which is in accordance 
with the ruling Of the last convention. If this resolution for 
an official organ is accepted, each member insured in the sick 
benefit division will pay 5c less into the disability fund, and 
this amount will be transferred into the fund for the official 
organ. Those members who are insured for death benefit only 
will pay 5c more than their present assessment. The Supreme 
Board is certain that the sick benefit fund has a reserve, which 
is large enough to keep the fund solvent even though the as-
sessment is decreased. 

Resolution for an official organ shall be discussed, begin-
ning with the first of May, and ending on June 30th. 

Voting shall begin June 1st, and close on June 30th, 1937. 
For the SDZ Supreme Board, 

JOHN GORNIK, Supreme Secretary. 

Honor Guards To Entertain SDZ World 
Make Plea for One More 
Page of SDZ News 

Last Sunday at the Supreme 
Board meeting representatives 
of the Junior League made 
their plea for one more page 
of SDZ News. Those present 
to make the plea were Tony 
Piks, August Kikil and A. J.. 
Klancar, editor of the SDZ 
News. 

Since the Supreme Board 
was just then considering the 
referendum for its own official 
organ, the plea was turned 
over to the committee on the 
referendum composed of Dr. 
•F. J. Kern, John Gornik and 
Joško Penko. 

For notice of the referen-
dum, look elsewhere on this 
page. Regardless of the out-
come of the referendum, the 
representatives told the Su-
preme Board the SDZ News 
must be enlarged to another 
page to encourage the growing 
interest in our organization. 

• o 

Return Bowlers' Banquet 
Tickets, or Mail to SDZ 

M. C. SLOVENE 
MEET SURPRISING 

CLAIRWOOD BULLETIN 

All persons having tickets 
from the SDZ Bowlers Dinner 
Dance o u t s t a n d i n g , please 
make your returns to Sophie 
Kozely or Bill Vicic. You may 
also mail them to the SDZ Jun-
ior League, 6403 St. Clair Ave. 

o 

Slovenec Secretary a 
Father 

Mr. and Mrs. A. C. Skully 
are the proud parents of a 
baby girl, Margaret Claire. 
Mrs. Skully returned from 
Women's Hospital Saturday. 
The father of the baby is sec-
retary of Slovenec, SDZ No. 1. 
Congratulations! 

New Member 
Eloise Schmehl, 7006 

Rd., Parma, Ohio. 
Snow 

This Morning's Mail Brings: 
Greetings f r om Rudy Lokar, 

journeying in Joliet, 111., with 
the St. Joseph basketball team 
of which he is manager. Rudy 
seems to like everything about 
that town. 

And — an invitation to the 
Silver Slipper Ball which I am 
sure you know all about by 
this time. The Honor Guards 
certainly are to be compliment-
ed on the splendid advertising 
they have done in regard to 
this dance. It is bound to be 
a grand success. 

Bowlers, Non-Bowlers, Notice 
The SDZ Women's Singles 

Championship will be deter-
mined Wednesday, May 5th at 
Pozelnik's Alleys at 8:30 p.m., 
when Clairwood's Ace Woman 
Bowler, Mary Messe will meet 
her keenest rival, Ann Jaksic 
in three deciding games. „The 
two women tied for first place. 
This promises to be the most 
exciting exhibition of skill in 
the whole bowling tournament. 
Be sure to visit the Alleys 
Wednesday, May 5th and boost 
our "Al l Events Champion" to 
another victory! 

Hurry! Hurry! Hurry! 
Reservations f or our 10th 

going fast ! If you doubt my 
word, ask Howard Cerne, who 
is in full charge. 

Reservations must be in by 
May 17, and none will, be hon-
ored unless paid f or by that 
date. Do not take the chance 
of being disappointed — play 
safe — get your reservation in 
AT ONCE. 

Comparison 
You may be interested in 

comparing last year's bowling 
scores with those of this year. 
In every case that I have been 
able to check, records have 
been broken. Last year Clair-
woods piled up 2732 points to 
win the championship, Cleve-
land Workers came second with 
2661; this year No. 40 again 
led with a score of 2896 (an 
increase of 164 pins), and the 
Cleveland Workers were again 
second with 2781 pins. In the 
Men's Singles last year, Fifolt 
came in first with a score of 
624; this year Jersan led with 
672. In 1936 A. Grdina and 
A. Skully won the Men's Dou-
bles Championship with a to-
tal of 1170; this year Wohlge-
muth and J. Milavec took it 
with 1192. Last year's All 
Events Champ was Marzlikar, 
accumulating 1804 points; and 
this year's All Events Champ 
is Jersan with 1874 points. 

In the Women's Open Divi-

Anniversary Dinner Dance are sion last year, the Singles 

Championship went to Tomasjc 
who totaled 521; this year's 
Singles Championship ended in 
a tie and will be played over 
Wed., May 5th. In 1936 the 
Women's Doubles (open) tiara 
was won by Kogoy and Ken-
nedy with a score of 871 pins; 
this year the Championship 
went to Ferluga and Kennedy 
with a total of 943 pins. Last 
year's Women's All Events 
Champ was M. Kogoy, total-
ing 1359 points; this year M. 
Messe holds the title with 1423 
points. 

Bowling Banquet 
The following are some of 

the Clairwoodites who cele-
brated our Bowling victory at 
the banquet: Mr. and Mrs. 
Frank (Fat) Zupančič, Frieda 
and Ray Breskvar, Eleanor 
Cerne and John Pavey, Judy 
Kerzic, A1 and Lou Novak, 
Mary Messe and Val Ferluga 

Our winners certainly are 
proud of their prizes, especial-
ly "Fat " Zupaiicic who's going 
around showing his medal to 
everybody. A1 (Dance Fiend) 
Novak was so hungry he clean-
ed his plate till it literally 
shone. Ray Breskvar used it 
for#a mirror. And then, one 
waitress, who, either thought 
that poor A1 had been cheated 
out of a meal, or who> saw thru 
the whole thing and felt sorry 
for him, brought him a sec-
ond helping. A1 has a way 
with him. The Martha Wash-
i n g t o n fairly beamed with de-
light in being awarded the 
Women's Trophy. They are 
very proud of it, as well they 
might be. All in all, as far 
as Clairwoods are concerned, 
the banquet was a big success. 
Here's looking forward to the 
next one. 

On Wednesday of last week, 
the Modern Crusaders again 
did something no other lodge 
of the Slovenian younger set 
has ever tried to do. They held 
last month's regular meeting 
entirely in Slovenian, and i f 
you think it's easy we dare you 
to try it. 

We were very grateful to 
have such people in our midst 
as Mr. L. J*. Pirc, editor of the 
Ameriška Domovina; Supreme 
President Joseph P o n i k v a r ; 
Supreme Secretary John Gor-
nik; the editor of SDZ News, 
A. J. Klancar; Junior League 
President F. M. Surtz, and 
many other outstanding SDZ 
personalities. M e m b e r s of 
groups, such as, the Eastern 
Stars, C l a i r w o o d s , Honor 
Guards, Junior League, etc., 
were well represented. 

We thank you one and all 
who attended, especially Mr. 
Pirc who made a very generous 
donation to our athletic fund. 
I truly believe that the Mod-
ern Crusaders will attempt 
such meetings annually. It is 
great to be able to speak in 
your mother tongue, especially 
when you can find such fine 
American Slovenian speakers 
as Hermine Cernelich, Elsie 
Markic, Mary Videmsek, Fran 
ces Zulich, Adolph Somrack, 
Bill Vicic, and Stanley Ravna-
hrib, whose remark, "Malo sem 
natimen, malo se pa nardim," 
was enjoyed by all. 

Most of our speakers were 
quite nervous at first, but soon 
got over their nervousness 
when the crowd roared for 
more. What lodge will be the 
next to attempt such an un-
dertaking? It's great fun, real-
ly. 

o 
BOWLING 

CORRECTIONS 

Popular St. Cecelia Member 
Engaged to Clevelander * 

Mr. and Mrs. Joseph Piks, 
well known Slovenians, have 
just announced the engage-
ment of their daughter Marie 
Josephine to Mr. John Walter 
Bond, son of Mr. and Mrs. 
John W. Bond. 

Miss Piks is a member of St. 
Cecilia, SDZ No. 37. She is a 

SILVER SLIPPER BALL WITH MANY 
NOVELTIES HELD THIS SATURDAY 

By Jean Krizman 
Dim lights and sweet music Leaguers. 

last but not least you Junior 

await you at the Silver Slipper 
Ball, that much talked about 
affair which will take place on 
May 1 at the Slovenian Na-
tional Home. Now that means 
all of you and especially the 

Final tabulation of the 
second annual bowling 
tournament finds several 
changes in the men's team 
France Prešeren A which 
is now second with a 2862 
total. In the doubles 
L. Shuster and G. Budan 
are third with a 1152. 

Due to deadline correc-
tions in last week's issue 
the last five men in the 
all events had a series be-
ginning with 1000, which 
was wrong; correct series 
was 1600. 

o 

Buckeye Bulletin 
We wish to give all partic-

ipants in the dance our hearty 
thanks. To all our members 
we wish to efcpress the same 
greetings. The dance which 
was held April 3 was consid-
ered by many the best in the 
history of the lodge. We hope 
to further extend our plans. 

H e r e a f t e r much will be 
heard of the Buckeyes. On 
May 22, 1937 they plan an-
other dance. On August 15, 
1937 the annual picnic. And 
on September 22 another of 
the splendid fal l dances. 

The Buckeyes also wish to 
thank the officials for the 
courtesy shown to us during 
the bowling tournament. 

Cleveland Workers 
Practice 

Cleveland Workers are hold-
ing their baseball practice to-
day. All those interested in 
playing ball come out for prac-
tice. 

By Bill Vicic 

It's all over, folks, that sec-
ond annual SDZ Bowlers Din-
ner-Dance, which will always 
bring fond memories to you 
and everyone that attended. 

Dinner was served at 10 
p. m. by the popular SDZ Hon-
or Guards. The delicious meal 
was cooked by Chef Mrs. Ko-
zely. 

After dinner speeches were 
made by Supreme and Junior 
League treasurer Joseph Ok-
orn, our SDZ News editor A. 
J. Klancar, followed by Joe 
Pozelnik, owner of Clair-Doan 
Recreation who spoke about 
the future activities of the Jr. 
League. Frank Surtz, Junior 
League chairman, being right 
in the spirit of the present 
membership drive, gave one of 
the finest speeches we ever 
heard him give. 

The bowling champions then 
received their awards with a 
surprise when they saw the 
extraordinary different medals, 
plaques and trophies. Ladies 
champions each r e c e i v e d a 
most modern prize, a bracelet 
type of silver bowling medal. 
The male keglers were pre-
sented with gold bowling balls 
suitable for a watch chain. 

In the women's singles event 
no award has been made due 
to a first place tie between 
Mary Messe and Ann Jaksic. 
They will bowl their games 
over May 5 to decide the first 
and second place winners. 

This1 grand bowlers' party 
dispersed early Sunday morn-
ing and we know many felt 
sorry at ended so soon. Wait 
till next year for a bigger 
tournament and a still better 
bowlers' banquet and still 
more prizes. 

o 

Joe Pozelnik Wins Acclaim 
As Big-Hearted SDZer 

To Joe Pozelnik should go 
the distinction of being the big-, 
gest hearted fel low in the SDZ. 
At the final report of the 
bowling committee last Thurs-
day, Joe Pozelnik donated $15 
towards two kegs of beer to 
be used for a big party given 
for tourney participants. Fol-
lowing the meeting, he invited 
some 20 people to the SND 
club-rooms where he treated 
all to whatever they wanted. 
The bowling committee and 
the Junior League take great 
pleasure in thanking Joe Po-
zelnik for his generosity. 

graduate of Notre Dame High Buckeyes, Modern Crusaders, 
school and the St. Alexis Eastern Stars, Clairwoods, So-
School of Nursing .where she čas, Martha Washing,tons and 
received her registered nurse's 
diploma. Mr. Bond is a grad-
uate of Cleevland Heights 
High school and attended Den-
nison University. 

The wedding will take place 
some time in June. 

SDZ wishes them the best of 
luck. 

HAPPY ENDING OF 
BOWLING MEET 

Get off the 

GOLD 

Standard! 

Go to the 

SILVER 

Slipper Ball 

May 1st 

Do You Know. 
By Joseph M. Vraneza 

That—at the Slovene meet-
ing of the Crusaders Bill Vicic 
spoke on sports? Stanley Rob-
inhood on entertainment and 
the Glee Club? Mr. Pirc on 
when he was only 19 years old 
and an SDZ member? Her 
mine Cernelich on the first 
Slovene - conducted meeting? 
Frances Zulich on Option and 
campaign for Juveniles? Mrs 
Mary Videmsek on the mean-
ing of Modern Crusaders? El-
sie Markic on the Jr. League's 
membership drive? Supreme 
President Joe Ponikvar on our 
speakers? Supreme Secretary 
John Gornik on the future of 
Slovene - English conducted 
lodges and why SDZ was or 
ganized ? 

That—the Glee Club sang at 
this meeting? 

That—Mr. Surtz has a swell 
foreign dialect—any language? 

That—a number of fellows 
would like to know more about 
Angela Okleson? Just ask 
yours truly f or anything you 
want to know about her. She's 
a very sweet girl. Oh, boy! 

That—A. J. Klancar met a 
girl, married her and thereby 
received a girl friend, a wife, 
an aunt, a grandmother, and 
grandchildren all in one eve-
ning? A fast worker, eh? 

That—Mr. Joe Pozelnik felt 
quite at home at our Bowlers' 
Banquet? 

That—A. J. Grdina won the 
$25.00, first prize; L. Svete 
won $15.00, second prize; A. 
C. Skully won $10.00, third 
prize, and Frankie Klemencic 
the $2.00 at the Bowlers Ban-
quet drawing? 

That—the regular monthly 
meeting of the Junior League 
will be Monday, May 3 at SDZ 
Headquarters at 8 p. m. sharp? 

If you haven't a pair of sil-
ver slippers handy just ask 
any of the Honor Guards. They 
will be more than glad to fit 
you perfectly for the low sum 
of 35 cents. 

By the way, you're not for-
getting about the exclusive 
cocktail which will be avail-
able in the cocktail lounge, 
are you? 

Here is a poem to celebrate 
the occasion of the Silver Slip-
per Bal l : 

The Honor Guards invite you 
To the Silver Slipper Ball, 
There'll be plenty of dancing 

to do 
And plenty of drinks for all. 

That smiling personality— 
Frank Yankovic by name, 
Will play f o r you his polkas, 
For which he has great fame. 

When your feet'll be tired, 
And your throat will be dry, 
Step into the bar-room and 
The Silver Slipper Special try. 

If you like to be a prince, 
Just come to our ball 
And find the Cinderella 
Of our Slovenian Hall. 

The ticket of admission 
For this ball, you know, 
Is a cute Silver Slipper 
With a pretty blue bow. 

So make a date with Doris 
Or Joan or Jean or Kay, 
And bring her to the Home 
On the first day of May. 

SDZ Baseball Meeting 
Tomorrow at SDZ Office 

Friday, April 30 at the SDZ 
Offices at 8 p. m. a! baseball 
meeting will be held for all 
managers and lodges which 
have intentions of entering a 

Brings You News of Stars' 
Coming 8th Anniversary 

When: You don't tell me you 
do not know.—Why I thought 
everybody knew that.—It's all 
we've been hearing for the last 
two monfhs. Well, since you 
seem to be the only one who 
doesn't know when, I'll tell 
you. It's on Saturday the 8th 
day of May, in the year 1937. 

Place: Holmes Ave. in the 
Slovene Home's spacious ball-
room. 

Music: F r a n k i e Yankovic's 
orchestra, the orchestra whose 
melodies make you dance and 
give you that queer feeling in 
your heart. Besides his pop-
ular dance music, he will have 
your blood boiling and youi 
feet dancing with his Sloveniau 
polkas and waltzes. 

Time: 8 p. m. till the roost-
er crows. 

The Eastern Stars, headed 
by their prexy Rudy Lokar, 
who have been dreaming of 
this affair f o r the last two 
months and wore out their ' 
minds to nervous collapse to 
make this the biggest and best 
dance ever sponsored by the 
Eastern Stars—which is cer-
tainly aiming at the stars—are 
going to have a novelty that 
is a novellty. As you will en-
ter the ball-room you will be 
met by none other than some 
of our beautiful SDZ Honor 
Guards. You will also meet 
some of the most active mem-
bers in the SDZ. There is also 
going to be a big crowd from 
out of town. So come one, 
come all, and have the most 

team into the SDZ BasebalTenjoyable evening of your life. 
League. Please attend as open- R e f r e s h m e n t s : You name 
ing is only , a short .time away, them, and we will serve them. 
—Tony Piks and Rudy Lokar. Grief : 30 cents. 


